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Havacilik & Lojistik

EPO VE OPERASYON

70 CUMLE

Mal kabulden sevke

Mal kabul, yerlestirme, toplama, sevk
Sofdrle ve vardiya ekibiyle konusmak

Is glivenligi ve sorun bildirme

Bu kaynak bir dil calisma materyalidir; resmi operasyon, emniyet ya da telsiz egitimi yerine
gecmez.
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DEPO VE OPERASYON 70 CUMLE Y YTK Academy

01 Malkabul 10

1 Atruck has arrived at dock three. Ug numarali rampaya bir tir geldi.

Please check the delivery against the Lltfen teslimati satin alma siparisiyle

purchase order. karsilastirin.
3 Count the pallets before you sign. imzalamadan &nce paletleri sayin.
4 Two pallets are missing. iki palet eksik.
5 This box is damaged. Bu kutu hasarli.

6 Note the damage on the delivery note. Hasari irsaliyeye yazin.

N

Scan the barcode on each pallet. Her paletin barkodunu okutun.

The goods have been booked into the

Mallar sisteme girildi.
system.

We can't accept this delivery without

documents. Bu teslimati belgesiz kabul edemeyiz.

10 Move the pallets to the quarantine area. Paletleri karantina alanina tasiyin.

02 Yerlestirme ve stok 10

11 Putthese pallets in aisle B, level two. Bu paletleri B koridoru, ikinci kata koyun.

12 This location is full. Bu adres dolu.

13 Heavy items go on the bottom level. Agir urlnler en alt kata konur.

14 Keep these away from heat. Bunlari isidan uzak tutun.

15 The label is missing. Etiket eksik.

16 Please relabel these boxes. Lutfen bu kutulari yeniden etiketleyin.

17 We're doing a stock count today. Bugiin sayim yapiyoruz.

. The system shows 50, but there are Sistem 50 g0Osteriyor ama yalnizca 46 tane
only 46. var.

19 This batch expires next month. Bu partinin son kullanma tarihi gelecek ay.

20 Use the oldest stock first. Once en eski stoku kullanin.

N
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03 siparis toplama ve paketleme 10

21 Here's the picking list for order 4521. 4521 numarali siparigin toplama listesi

burada.
22 Pick twenty units of item A-20. A-20 Uriiniinden yirmi adet toplayin.
23 This itemis out of stock. Bu Uriin stokta yok.
24 Is there a substitute? Muadili var mi?
25 Double-check the quantity. Miktari iki kez kontrol edin.
26 Pack fragile items separately. Kirllacak Urtinleri ayri paketleyin.
27 Use bubble wrap for these. Bunlar icin balonlu naylon kullanin.
28 Stretch-wrap the pallet. Paleti stregleyin.
29 Put the packing list inside the box. Ceki listesini kutunun icine koyun.
30 The order is ready for dispatch. Siparis sevke hazir.
04 sevkve yiikleme 10
31 The truck is booked for two p.m. Tir saat 14.00 igin ayarlandi.
32 Load the heavy pallets first. Once agir paletleri yiikleyin.
33 Don't stack these pallets. Bu paletleri (ist Giste koymayin.
34 Secure the load with straps. Yiiku spanzetle sabitleyin.
35 Thetruckis overloaded. Tir asirt yUkli.
36 We need one more pallet space. Bir palet yerine daha ihtiyacimiz var.
- Seal the container and note the seal Konteyneri miihlrleyin ve mihtiir numarasini
number. yazin.
38 Zi:‘:: photo before you close the Kapilari kapatmadan 6nce fotograf cekin.
39 The shipment left at three fifteen. Sevkiyat licli geyrek gece cikt.

Send the tracking number to the

Takip numarasini miisteriye gonderin.
customer. P ¥ yeg

w
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09 Sofdrle konusmak o

Good morning. Do you have a bookin .
9 y 9 Gunaydin. Rezervasyon numaraniz var mi?

number?
42 Could | see your papers, please? Belgelerinizi gorebilir miyim Iitfen?
43 Please park at dock five. Litfen bes numaral rampaya park edin.
44 Please wait in the drivers' room. Litfen sofor odasinda bekleyin.
45 Unloading will take about one hour. Bosaltma yaklasik bir saat siirecek.
46 You're early. Your slot is at eleven. Erken geldiniz. Siraniz saat on birde.
47 Please switch off the engine. Lutfen motoru kapatin.

48 Please sign here and print your name. Litfen burayi imzalayin ve adinizi yazin.

49 Here's your copy of the CMR. CMR'nin sizdeki niishasi burada.
50 Have a safe trip. Yolunuz agik olsun.
06 Vardiya ve ekip 10
51 Let's start with the morning briefing. Sabah toplantisiyla baslayalim.
52 We have forty orders to ship today. Buglin sevk edilecek kirk siparisimiz var.
53  Who is on the forklift today? Buglin forkliftte kim var?
54 We're one person short. Bir kisi eksigiz.
55 Can you cover the night shift? Gece vardiyasina girebilir misin?
56 The scanner isn't working. El terminali calismiyor.
57 Priority goes to the express orders. Oncelik ekspres siparislerde.
58 We're behind schedule. Programin gerisindeyiz.
59 Good job today, everyone. Buglin herkesin eline saglik.
60 Please hand over to the next shift. Lutfen sonraki vardiyaya devredin.

»
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Is giivenligi ve sorun bildirme

61 Wear your safety shoes and vest. is ayakkabinizi ve yeleginizi giyin.

62 Stay out of the forklift lane. Forklift yolundan uzak durun.

63 Don'tlift this alone. Bunu tek basiniza kaldirmayin.

64 There's a spillin aisle C. C koridorunda ddkiilme var.

65 This pallet is not stable. Bu palet saglam durmuyor.

66 Report every accidentimmediately. Her kazayi hemen bildirin.

67 The emergency exit must stay clear. Acil ¢ikis her zaman acik kalmali.

68 The forklift needs maintenance. Forkliftin bakima ihtiyaci var.

69 Ineed to report a near miss. Bir ramak kala olay bildirmem gerekiyor.
70 Stop work until it's safe. Glivenli olana kadar isi durdurun.

08 Ornek: eksik teslimat g
| DEPOJ

Good morning. Could | see your papers, please?
Glinaydin. Belgelerinizi gorebilir miyim litfen?

Here you are. Twenty-two pallets for PO 7731.
Buyurun. PO 7731 i¢in yirmi iki palet.

Thanks. Please park at dock five.
Tesekkirler. Lutfen bes numarali rampaya park edin.

| count twenty pallets, not twenty-two.
Ben yirmi iki degil yirmi palet sayiyorum.

That's all they loaded.
Yukledikleri bu kadardi.

I'll note the shortage on the delivery note. Please sign here.
Eksigi irsaliyeye yaziyorum. Liitfen burayi imzalayin.

OK. Can |l have a copy?
Tamam. Bir kopya alabilir miyim?

Of course. Here's your copy. Have a safe trip.
Elbette. Kopyaniz burada. Yolunuz acik olsun.
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09 sikyapilan hatalar .

71 X Fwe-palettes-are-missing:
v Two pallets are missing.
"Palette" ressam paletidir; yuk paleti "pallet" yazilir.

K Fhesteelesarefirisheds

v This item is out of stock.
Stokta yok demek icin "out of stock" kullanilir.

73 X We-madethecounting:
v We did the stock count.
Sayim "do" ile yapllir.

74 X Putthe-goods-to-theshelf:
v Put the goods on the shelf.
Raf icin "on" kullanilir.

- X Fhetruckeametate2-hours:

v The truck arrived two hours late.
Sure "late" kelimesinden dnce gelir.
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BU KAYNAKLA NRSIL GALISMALI?

o Glinde bir bolum yeter. Hepsini bir guinde bitirmeye calisma.

e Tiirkce tarafi elinle kapat, ingilizcesini sesli sdyle. Sonra tersini yap.

e Rahatca soyleyebildigin satirin kutusunu isaretle; isaretsiz kalanlara ertesi glin
don.

KENDi NOTLARIN

Bu kaynak bir dil calisma materyalidir; resmi operasyon, emniyet ya da telsiz egitimi yerine gecmez.

YTK 108 - HAVACILIK & LOJISTIiK

BUNLARI KENDI ISINDE, BIREBIR DERSTE GALIS

Kaliplari bilmek ilk adim. Asll is, onlari kendi mesleginde ve gercek konusmada

kullanabilmek. Dersler birebir ve meslegine 6zel; ilk 15 dakikalik tanisma gorusmesi
Ucretsiz.

ytkacademy.com.tr

ytkacademy.com.tr - Meslegine 6zel birebir ingilizce - ilk 15 dakikalik tanisma gorlismesi licretsiz 7



